
 

INTRODUCCIÓN A JOSUÉ 
 
 

I. NOMBRE DEL LIBRO 
 

A. El nombre se origina del sucesor de Moisés y personaje principal del libro. 
 

B. Su nombre (BDB 221) se forma de dos términos hebreos: 
1. YHWH (J más una vocal) 
2. Salvación (Oseas) 

 
C. Es exactamente el mismo nombre hebreo (cf. Hechos 7:45) de Jesús (Mateo 1:21) 

 
II. CANONIZACIÓN —Josué es el primer libro de la sección del canon hebreo conocido como «profetas». Esta 

sección se divide en dos partes: 
 

A. Profetas anteriores que incluyen Josué–Reyes (excepto Rut) 
 

B. Profetas posteriores que incluyen Isaías–Malaquías (excepto Daniel y Lamentaciones) 
 

III. GÉNERO 
 

A. Estos libros históricos continúan la historia del pueblo de Dios que comenzó en Génesis. No es una histo- 
ria cronológica occidental, sino una historia teológica selectiva. Esto no trata de implicar que no sea cierta 
ni exacta, sino quiere decir que ha seleccionado algunos acontecimientos para enseñar verdades teológicas 
acerca de Dios, el hombre, el pecado, la salvación, etc. En este sentido, es similar a los Evangelios y a 
Hechos del Nuevo Testamento. 

 
B. La historia para los judíos no era cíclica, como la de sus vecinos, que se basaba en los ciclos de la natura- 

leza, sino que era «teológica». Tenía una meta, un propósito. Dios se dirigía hacia una meta predetermi- 
nada, es decir, la redención de un mundo caído. 

 
C. Ver Tema Especial: El Antiguo Testamento Como Historia. 
 
D. Ver Tema Especial: Historiografía del AT Comparada Con las Culturas del Antiguo 

Cercano Oriente. 
 
E. Ver Tema Especial: Género e Interpretación en Narrativa del AT. 

 
IV. AUTORÍA 

 
A. El libro en sí es anónimo. 

 
B. El autor tradicional es el personaje principal del libro 

1. Su nombre originalmente era Oseas («salvación»), Números 13:8 
2. Moisés le cambio de nombre a Josué («YHWH» y «salvación»), Números 13:16; Deuteronomio  

32:44 
3. Por alguna razón desconocida, su nombre se escribe de cuatro maneras distintas en hebreo: 

a. Yeshoshu’a, (común) Josué 1 
b. Yehoshu’a, Deuteronomio 3:21 
c. Hoshe’a, Deuteronomio 32:44 
d. Yeshu’a, Nehemías 8:17 

 
C. Baba Bathra 14b (un libro del Talmud) dice que Josué escribió el libro, excepto el relato de su muerte que 

fue registrado por Eleazar, el sacerdote (24:29-30). El hijo de Eleazar, Finees (Números 25:7-13; 31:6-8; 
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Josué 22:10-34), escribió la porción del libro que registra la muerte de Eleazar (24:31-33). 
 

D. Josué el hombre: 
1. Nació en esclavitud en Egipto 
2. Uno de los doce espías (de la tribu de Efraín, cf. 19:50; 24:30; 1 Crónicas 7:27, solo él y Caleb lleva- 

ron un reporte de fe (Números 14:26-34). 
3. Ayudante fiel de Moisés a lo largo de toda la experiencia del Éxodo. El único que subió al Monte Si- 

naí con Moisés (la mitad del camino —Éxodo 24:13-14). 
4. Comandante del ejército israelí (Éxodo 17:8-13). 
5. Fue nombrado sucesor de Moisés en Números 27:15-23; Deuteronomio 3:18-22; 31:1-8 
6. Dirigió la conquista de Canaán, como sucesor de Moisés (Deuteronomio 31:23). 

 
E. Algunas evidencias de la autoría contemporánea (inmediatamente después de la época de Josué): 

1. El libro afirma que Josué sabía escribir (cf. 8:32; 24:26) 
2. Es obviamente un material con testigos presenciales 

a. «Nosotros» 5:1 (variante de manuscritos) 
b. «Josué los circuncidó» (5:7-8) 
c. El encuentro privado de Josué con el Ángel de Jehová (5:13-15) 
d. «y habitó ella (Rahab) entre los israelitas hasta hoy» (6:25). Este no es un editor posterior sino 

un testigo presencial contemporáneo. 
3. Él usó algunas fuentes escritas 

a. El libro de Jaser, (10:13, cf. 2 Samuel 1:18) que eran poemas de Israel. 
b. «en un libro», 18:9 

4. El listado exacto de los nombres de ciudades antiguas encaja con un autor contemporáneo, con edi- 
tor(es) posterior(es). 
a. A Jerusalén se le llama Jebús (15:8, 63; 18:16, 28) 
b. A Hebrón se le llama Quiriat-arba (14:15; 15:13-14) 
c. A Quiriat-jearim se le llama Baala (15:9, 10) 
d. Se dice que Sidón es la ciudad fenicia más importante, no Tiro (11:8; 13:6; 19:28), que poste- 

riormente se convirtió en la ciudad principal. 
5. Josué, al igual que el Pentateuco, tiene algunas adiciones editoriales: 

a. La muerte de Josué 
b. La posterior conquista de Hebrón (14:6-15, 15:13-14) 
c. La posterior conquista de Debir (15:14, 49) 
d. La migración de Dan al norte (19:47) 
e. La frase «hasta hoy» aparece muchas veces, lo cual demuestra una edición posterior (4:9; 5:9; 

6:25; 7:26 [dos veces]; 8:28-29; 9:27; 10:27; 13:13; 14:14; 15:63; 16:10; 22:3). 
 

F. Erudición Moderna 
1. Observe las similitudes entre el Pentateuco y Josué (teoría del hexateuco) 

a. Estilo 
b. Vocabulario 

2. La Hipótesis Documentaria de J, E, D, P, considera que el libro fue escrito en un período largo de 
tiempo por un proceso editorial. 
a. La fuente J escribió las partes del capítulo 1-12, que se enfoca en las batallas individuales (950- 

850 a.C.) 
b. La fuente E escribió las partes del capítulo 1-12 que se enfocan en las batallas individuales (750 

a.C.). 
c. Una combinación de J y E ocurrió alrededor de 650 a.C. en la que la mayoría de J fue excluida. 
d. El libro fue reeditado por el sacerdote/profeta de la época de Josías que escribió Deuteronomio. 

A esta persona o grupo se le llama la fuente Deuteronómica. Esta fuente también escribió el libro 
de Deuteronomio para fortalecer la reforma de Josías en 621 a.C. al enfocarse en Jerusalén como 
el único santuario verdadero. 

e. La fuente P era un grupo de sacerdotes que escribieron los capítulos 13-21 en el período de 400 
a.C. 

f. Aún se hicieron más supuestas adiciones en el tercer siglo a.C. 



 

3. ¡Observe las presuposiciones de la teoría! Observe cómo corta el texto de su contexto histórico y au- 
tor contemporáneo. La rechazo como un intento de analizar textos antiguos a la luz de teorías litera- 
rias modernas. Sin embargo, hay que afirmar que: 
a. El libro es anónimo. 
b. La muerte de Josué, como la de Moisés, se registra en el libro. 
c. Ha habido un poco de edición continua en los libros del AT. 
d. Aceptamos como inspirado el proceso de formación que produjo el AT. 

4. La evidencia en contra un Hexateuco (Génesis – Josué). 
a. En la tradición judía hay una clara distinción entre los cinco libros de Moisés (el Pentateuco) y 

Josué, que inicia la sección de «los profetas» del canon hebreo: 
(1) Ben Sira, el autor de Eclesiástico, escrito alrededor de 185 a.C. hace una distinción, 48:22- 

45:12. 
(2) Flavio Josefo en su libro Contra Apión 1:7ss hace una distinción. 
(3) La nota de escriba de conclusión del Texto Masorético (TM) del Pentateuco hace una distin- 

ción. 
(4) Las lecturas bíblicas semanales de la Sinagoga llamadas «el Haftarot» hacen una distinción. 

b. Evidencia Interna (Young, p. 158). 
(1) Hay un uso especial del pronombre personal en Josué que no hay en el Pentateuco. 
(2) El título de Dios, «el Dios de Israel», aparece en Josué 14 veces, pero nunca en el Pentateuco. 

Tenemos que admitir que hay mucho que no sabemos acerca de la formación de estos libros 
del AT a su condición actual. 

 
V. FUENTES PARA CORROBORAR EL CONTEXTO HISTÓRICO 

 
A. La arqueología ha demostrado que la mayoría de las grandes ciudades amuralladas de Canaán fueron des- 

truidas y rápidamente reconstruidas alrededor de 1250 a.C. 
1. Hazor 
2. Laquis 
3. Bet-el 
4. Debir (anteriormente llamada Quiriat-sefer, 15:15). 

 
B. La arqueología no ha podido confirmar ni rechazar el relato bíblico de la caída de Jericó. Esto es porque  

el lugar está una condición muy mala. 
1. Clima/ubicación 
2. Construcciones posteriores en lugares antiguos que utilizan materiales más antiguos 
3. Incertidumbre en cuanto a las fechas de las capas 

 
C. La arqueología ha encontrado un altar en el Monte Ebal que podría estar relacionado con Josué 8:30-31 

(Deuteronomio 27:2-9). Es muy similar a una descripción que se encuentra en la Mishna (Talmud). 
 

D. Los textos de Ras Shamra que se encontraron en Ugarit dejan ver la vida y religión cananea de los años 
1400 a.C. 
1. Su adoración era de naturaleza politeísta (culto a la fertilidad). 
2. El era la deidad principal. 
3. La consorte de El era Asera (posteriormente es la consorte de Ba’al). 
4. Su hijo era Ba’al (Hadad), el dios de la tormenta. 
5. Ba’al se convirtió en el «dios alto» del panteón cananeo. Anat era su consorte. 
6. Sus ceremonias eran similares a las de Isis y Osiris de Egipto. 
7. La adoración a Ba’al se enfocaba en los «lugares altos» locales, o plataformas de piedra (prostitución 

ritual). 
8. A Ba’al se le simbolizaba con una columna de piedra elevada (símbolo fálico), en tanto que a Asera o 

Astarte se le simbolizaba con un una estaca de madera tallada, o árbol vivo, que era símbolo del «ár- 
bol de vida». 

 
E. La arqueología ha confirmado que los grandes imperios de la región (Anatolia, Egipto o Mesopotamia) no 

pudieron ejercer influencia en Palestina durante este período conocido como la Edad de Bronce Tardía 



 

(1550-1200 a.C.). 
 

F. El listado exacto de los nombres de las antiguas ciudades encaja con un autor contemporáneo, no con 
edi- tor(es) posterior(es). 
1. A Jerusalén se le llama Jebús (15:8; 18:16, 28) 
2.   A Hebrón se le llama Quiriat-arba (14:15; 15:13, 54: 20:7; 21:11) 
3. A Quiriat-jearim se le llama Baala (15:9, 10) 
4. Se hace referencia a Sidón como la ciudad fenicia más importante y no Tiro (11:8; 19:28), que poste- 

riormente se convirtió en la ciudad principal. 
 

G. El patrón de los Tratados Hititas del Segundo Milenio a.C. 
1. Los Tratados Hititas del segundo milenio a.C. nos ofrecen un paralelo antiguo, históricamente con- 

temporáneo con la estructura de Deuteronomio (así como Éxodo – Levítico y Josué 24). Este patrón 
de tratado cambió en el primer milenio a.C. Esto nos da evidencia de la historicidad de Deuterono- 
mio. Para una lectura adicional en esta área, véase G. E. Mendenhall Law and Covenants in Israel  and 
the Ancient Near East. 

2. El Tratado Hitita del Segundo Milenio a.C. y sus paralelos con Deuteronomio 
a. Preámbulo (Deuteronomio 1:1-5, introducción del orador, YHWH) 
b. Revisión de los hechos pasados del Rey (Deuteronomio 1:6-4:49, los hechos pasados de Dios 

por Israel) 
c. Términos del tratado (Deuteronomio 5-26) 

(1) generales (Deuteronomio 5-11) 
(2) específicos (Deuteronomio 12-26) 

d. Resultados del tratado (Deuteronomio 27-29) 
(1) beneficios (Deuteronomio 28) 
(2) consecuencias (Deuteronomio 27) 

e. Testigo de Dios (Deuteronomio 30:19; 31:19, también 32, el hijo de Moisés es el testigo) 
(1) Una copia en el templo de Dios 
(2) Una copia con el vasallo para que se lea cada año 
(3) La singularidad de los Tratados Hititas ante los posteriores tratados asirios y sirios 

(a) la revisión histórica de los hechos pasados del rey 
(b) la sección de maldiciones se pronunciaba de último 

3. El Patrón de los Tratados Hititas del Segundo Milenio y Sus Paralelos en Josué: 
a. Identificación del Rey (24:2) 
b. Narrativa de los grandes hechos del Rey (24:2-13) 
c. Obligaciones del pacto (24:14, 23) 
d. Instrucciones de depositar el tratado en el santuario (24:25-26) 
e. Se invocaba como testigos a las deidades de las partes involucradas (24:22) 
f. Bendición por fidelidad; maldiciones por violación (24:20) 

 
VI. UNIDADES LITERARIAS (contexto) 

 
A. Los movimientos geográficos también forman un bosquejo del libro. 

1. En los Llanos de Moab, 1-2 
2. Al atravesar el Río Jordán hacia Gilgal, cerca de Jericó, 3-4 
3. El operativo militar del centro de Canaán, 5:1-10:15 
4. El operativo militar del sur de Canaán, 10:16-43 
5. El operativo militar del norte de Canaán, 11:1-23 
6. La división geográfica de la tierra entre las tribus, 13-21 

 
B. Un bosquejo breve 

1. La conquista de Canaán, 1-12 
2. La división de la Tierra Prometida entre las tribus, 13-21 
3. Las palabras finales de Josué y su muerte, 22-24 



 

VII. VERDADES PRINCIPALES 
 

A. Demuestra la fidelidad de Dios a su promesa a Abraham (Génesis 12:1-3) en cuanto a la tierra (Génesis 
15:16). 

 
B. Continúa la historia que comenzó en Génesis y la lleva a un nuevo período. Durante esta época, las aso- 

ciaciones tribales fueron el factor unificador fundamental. 
 

C. El concepto de «Guerra Santa» a nosotros nos parece muy cruel, pero Dios advirtió a los israelitas en con- 
tra del pecado de los cananeos. Así como Dios los sacó de la tierra por sus pecados (cf. Génesis 15:16; 
Deuteronomio 9:5), así también, él sacará a los judíos por los mismos pecados (el Exilio, por parte de 
Asiria y Babilonia). 

 
 
  



 

ÍNDICE DE TEMAS ESPECIALES 

Los Nombre de Dios, Josué 1:1 

Justicia, Josué 1:6 

Los Prejuicios Evangélicos de Bob, Josué 1:7 

El Mar Rojo, Josué 2:10 

Misericordia (Hesed), Josué 2:12 

El Codo, Josué 3:4 

Santo, Josué 3:5 

Habitantes Preisraelitas de Palestina, Josué 3:10 

Mil, Josué 3:17 

El Número Doce, Josué 4:1 

Para Siempre (’Olam), Josué 4:7 

Calendario del Antiguo Cercano Oriente, Josué 4:19 

El Ángel de Jehová, Josué 6:2 

Los Cuernos que Usó Israel, Josué 6:14 

Pesas y Volúmenes del Antiguo Cercano Oriente, Josué 7:21 

El Fuego, Josué 7:25 

Los Sacrificios de Mesopotamia e Israel y Su Importancia, Josué 8:31 

El Pacto, Josué 9:6 

Carrozas, Josué 11:4 

Israel, Josué 13:14 

¿Dónde están los Muertos?, Josué 15:8 

Saber, Josué 23:14 

Fe, Josué 24:14 
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